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Président du Comité olympique et de
l’Association olympique des Etats-Unis de-
puis 1929, Avery Brundage s’est vu réélire
six fois, à l’unanimité, par les cent vingt
organisations de sport amateur de son pays
constituant cette association. En 1946, il
était élu vice-président du C. I. O., et enfin,
récemment, à Helsinki, il vient d’en être
élu président. Depuis plus de seize ans, il
est membre du Comité international olym-
pique. En 1940, à Buenos-Aires, lors d’un
congrès réuni en vue d’organiser les Jeux
panaméricains, il a également été choisi à
l’unanimité par les pays de l’hémisphère
occidental comme président du « Comite
Deportivo Panamericano ». Les règles de
cette organisation ayant été modifiées, il a
pu être réélu, à l’unanimité, pour une nouvelle
période de mandat, lors du deuxième con-
grès, à Londres, en 1948. Il a présidé et dirigé
maintes autres organisations de sport ama-
teur, nationales et internationales. Ces fonc-
tions, tout honorifiques, ne comportent
aucune rétribution.

La carrière sportive de M. Brundage a
débuté en 1905, quand, encore élève d’une
école supérieure, il a été déclaré « la révéla-
tion de la saison ». A l’Université d’Illinois,
où il devait prendre ses grades en 1909, il
fut champion interuniversitaire de disque,
membre de l’équipe de basketball et gagnant
d’une médaille spéciale « pour exploits athlé-
tiques ». Cependant, son intérêt ne se bor-
nait pas aux sports. Sa haute érudition lui a
valu l’honneur d’être élu membre des très
exclusives sociétés « Tau Beta Pi » et « Sigma
Xi ». Par ailleurs, il était éditeur de la revue
de son collège et dirigeait son équipe de cou-
reurs à pied.

Ses diplômes universitaires une fois obte-
nus, M. Brundage, comme membre de l’équipe
de l’Association athlétique de Chicago, s’en-
traîna à l’athlétisme complet et, pendant
dix ans — soit jusqu’en 1918, où il gagna son
dernier championnat national—il fut un des
premiers athlètes complets du monde. Mem-
bre de l’équipe olympique des Etats-Unis de
1912, il concourut aux Jeux de la Ve Olym-
piade, à Stockholm.

he is retiring, taking a well deserved rest. At
the recent meeting held at Helsinki, as token
of their gratitude, the members of the I. O.
C. took this opportunity to acclaim him
« Honorary President ».

He passed on the « Flame » to a younger
man than himself, retiring with the feeling
of duty well accomplished. Thank you Mr.
Edström and... au revoir, looking forward
to seeing you at our future meetings.

Since 1929, Avery Brundage has been
President of the United States Olympic
Association and Chairman of the United
States Olympic Committee. Six times he has
been unanimously elected by the 120 orga-
nizations regulating amateur sport in the
United States which compose this Associa-
tion. He was elected Vice-President of the
I. O. C. in 1946 and recently he was elected
President of the Comité International Olym-
pique, of which he has been a member for
over 16 years. In Buenos Aires in 1940 he
was chosen unanimously as first President
of the Comite Deportivo Panamericano by
the countries of the Western Hemisphere at
a congress called to organize Pan American
Games. The rules of this organization were
changed in London at the II Congress in
1948 so he could be reelected unanimously for
another term. He has served as an officer and
director of many other national and inter-
national amateur sport organizations. These
positions are all honorary and carry no salary.

Mr. Brundage’s athletic career began in
1905 when as a high school athlete he was
heralded as « the find of the season ». At the
University of Illinois, from which he gra-
duated in 1909, he was intercollegiate discus
champion, member of the basketball team,
and winner of a special medal for athletic
achievement.

It is interesting to note that his collegiate
interests were not confined to sport. Because
of his high scholarship rating he was elected to
the honorary societies of Tau Beta Pi and
Sigma Xi. He was also editor of the college
magazine and manager of the track team.

After graduation from the university Mr.
Brundage as a member of the Chicago Athle-
tic Association team took up all-around
athletics and for 10 years, until 1918, when
he won his last national championships, was
one of the leading all-around athletes of the
world. As a member of the 1912 United
States Olympic team he competed in the
Games of the Vth Olympiad at Stockholm.

Three times he was all-around Amateur
Champion of America. The all-around cham-
pionship is probably the most difficult test
of speed, stamina, strength, agility and endu-
rance combined, ever devised. Like the Deca-
thlon it includes ten events but all are held
on one instead of two days and the individual
events are much more difficult. The Decathlon
in fact was arranged because the all-around
is too strenuous for many younger competitors.

It should be noted that while Mr. Brundage
was making this enviable record as a compe-
titor he was also engaged in establishing his
own successful contruction business. His
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A trois reprises, M. Brundage a été cham-
pion amateur d’Amérique d’athlétisme com-
plet. Or, au point de vue rapidité, vigueur,
force, agilité et endurance combinées, ce
championnat est probablement la plus dure
des compétitions jamais imaginées. Comme le
décathlon, il comporte dix épreuves, mais
elles se passent toutes en un jour, au lieu de
deux, et les épreuves individuelles y sont
beaucoup plus difficiles. En fait, on a ins-
titué le décathlon parce que le championnat
d’athlétisme complet semblait être trop éprou-
vant pour maints jeunes concurrents.

Notons que, tout en poursuivant cette
enviable carrière athlétique, M. Brundage
créait et développait avec succès sa propre
entreprise de construction. De sorte qu’exer-
cices et entraînement devaient être pratiqués
en dehors des heures de travail. Peut-être,
sans cette division de ses forces, sa carrière
d’athlète aurait-elle été encore plus brillante.

Retiré des compétitions d’athlétisme com-
plet, M. Brundage a voué son intérêt à la
partie administrative du sport amateur.
Pendant de nombreuses années — il repré-
sentait alors son Université — il rendit
d’éminents services en sa qualité de membre
et président du Comité Alumni qui, à l’époque,
représentait la Conférence interuniversitaire
de l’Association athlétique (Big Ten). E n
1928, il était nommé à la présidence de
l’Union athlétique amateur des Etats-Unis,
et sept fois devait y être réélu. Sans doute
continuerait-il à occuper ce poste, s’il n’avait
refusé d’y être renommé. Pendant cette
période, il était un des premiers joueurs de
handball des Etats-Unis; un fois même, il
fut champion de Chicago.

Sous la direction de M. Brundage, le sport
amateur aux Etats-Unis a connu un deve-
loppement considérable. Une de ses premières
réalisations a été de réconcilier les dirigeants
du sport universitaire avec l’Union athlé-
tique amateur, mettant ainsi fin à des dis-
sensions qui menaçaient gravement l’ensem-
ble du sport américain. Ces dernières années,
il a entretenu des rapports étroits avec l’ar-
mée qui, de plus en plus, s’intéresse au pro-
gramme olympique.

Sans cesse sur la brèche, pour préserver
le sport amateur de toute immixtion commer-
ciale et politique, M. Brundage n’a pas manqué
d’être en butte aux attaques de tous ceux
qui cherchent, d’une façon ou de l’autre,
à tirer profit de la grande popularité inter-
nationale dont jouit le sport amateur. Non
seulement aux Etats-Unis, mais encore dans
cinquante autres pays, il est généralement
connu comme l’apôtre du sport amateur et
comme l’un des premiers défenseurs, dans
le monde, du fair play et du bon esprit spor-
tif. En 1934, il se voyait décerner le Trophée
spécial James E. Sullivan, « Pour services
exceptionnels rendus au sport amateur. »

Ingénieur de profession, M. Brundage
n’est pas non plus resté inactif dans le monde
des affaires. En 1915, après un stage de cinq
ans chez les meilleurs architectes et construc-
teurs, il fonda l’Avery Brundage Company,

practice and training had to be done outside
of working hours and had his energies not
been divided perhaps his athletic record
might have been even better.

After retiring from all-around competi-
tion he became interested in the administra-
tive side of amateur sport. For many years,
representing his university he had served as
a member and president of the Alumni board
which then operated the Intercollegiate
Conference Athletic Association (Big Ten).
In 1928 he was elected President of the Ama-
teur Athletic Union of the United States, an
office to which he was reelected for seven
terms. He would probably have been conti-
nued in office even longer had he not refused
renomination. During this period he was
one of the leading handball players of the
United States and at one time Chicago cham-
pion.

Under Mr. Brundage’s leadership amateur
sport in the United States has enjoyed a
period of tremendous growth. One of his
first accomplishments was the reconciliation
of the college sport authorities with the
Amateur Athletic Union, thus ending a feud
which had threatened to disrupt American
sport. In recent years he has developped a
close relationship with the Armed Forces,
which have become more and more widely
interested in the Olympic programme.

Battling continually to keep amateur sport
free from commercial and political entan-
glement, Mr. Brundage has been the recipient
of many brickbats from those who seek to
capitalize one way or another on the great
international popularilty of amateur sport.
He is generally known not only in the United
States but in fifty other countries as the
apostle of amateurism and one of the world’s
leading exponents of fair play and good
sportsmanship. In 1934 he was awarded a spe-
cial James E. Sullivan Trophy for « Outstan-
ding service to amateur sport ».

Mr. Brundage is an engineer by profession
and has not been idle in the business world.
In 1915, after serving five years with leading
architects and builders he formed his own
construction firm, the Avery Brundage
Company, and in the next thirty years built
many millions of dollars worth of skyscrapers
and other outstanding buildings in Chicago
and its vicinity. His construction work lead
to the acquisition of real estate and buildings
and to the management of several large
metropolitan hotels. From time to time he
has been an officer and director in many cor-
porations and banks. After the first World
War he was elected President of the Construc-
tion Division Association.

In 1949 the title of « Excellentissimo Senor
Don de Santa Barbara » was conferred on
Mr. Brundage by the Chamber of Commerce
of that California city for « outstanding civic
contribution ».

Mr. Brundage has traveled extensively
in Europe, Africa, North and South America
and the Orient. He is the author of numerous
articles on amateur sport. He is a collector
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sa propre entreprise de construction, et
bâtit, au cours des trente années suivantes,
pour de nombreux millions de dollars de
gratte-ciel et édifices importants à Chicago
et dans ses environs. Ces travaux l’amenèrent
à acquérir terrains et bâtiments et à se char-
ger de l’administration de plusieurs grands
hôtels de la métropole. A maintes reprises,
il a également été gouverneur ou directeur
de maintes corporations et banques. Après
la première guerre mondiale, il a été élu pré-
sident de la « Construction Division Asso-
ciation ».

En 1949, la Chambre de commerce de la
ville de Santa Barbara, en Californie, lui a
conféré le titre d’ « Excellentissimo Senor Don
de Santa Barbara », pour « remarquable
contribution civique ».

M. Brundage a abondamment voyagé en
Europe, Afrique, Amérique du Nord et du
Sud et en Orient. Il est l’auteur d’innombra-
bles articles sur le sport amateur. Collection-
neur d’œuvres d’art de l’Orient, il possède
probablement une des collections privées les
plus belles et les plus complètes du monde
d’objets d’art chinois et japonais.

A la cérémonie du centenaire de la « North
Western University », à Evanston, dans l’Illi-

of Oriental art and has probably one of the
finest and most comprehensive private
collections of Chinese and Japanese objet
d’art in the world.

At the Centennial Convocation (1951) of
Northwestern University in Evanston, Illi-
nois, Mr. Brundage was presented with an
award « In recognition of the impress which
he has made upon his generation during a
lifetime of distinguished service as a resident
of one of the States which comprised the old
Northwest Territory ». He also was recently
elected a Trustee of the Art Institute of Chicago.

Mr. Brundage resides in Chicago, Illinois,
and also has a house in Santa Barbara, Cali-
fornia.

nois (en 1951), M. Brundage reçut un don
« en témoignage de reconnaissance pour l’em-
preinte dont il a marqué sa génération au
cours d’une vie entière d’éminents services
rendus comme habitant d’un des Etats qui
englobent l’ancien Territoire du Nord-Ouest ».
Récemment aussi, il a été nommé adminis-
trateur de l’Institut d’Art de Chicago.

M. Brundage réside à Chicago, dans l’Illi-
nois, mais il possède également une demeure à
Santa Barbara, en Californie.

Lausanne, le 15 août 1952. M. J.-Sigfrid Edström dépose une palme sur la tombe du Rénovateur des Jeux
olympiques au nom du Comité international olympique.
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